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O ROUTING ORDER @

Ladies and Gentlemen, Sehr geehrte Damen und Herren,
Please ship untill further notice, all goods for Wir bitten Sie, bis auf Widerruf alle fiir uns
our account in accordance with the instructions bestimmten Gliter gemdss den Anweisungen
you will receive from: von:
3 Jumbo Transport:
|:| Gammelager 1 DTransitvei 6, DTC |:| Lokesvej 8
DK-2605 Brgndby DK-7100 Vejle DK-8230 Abyhgj
Telefon + 45 36 86 88 00 Telefon + 45 75 72 69 22 Telefon + 45 86 75 45 75
Telefax + 45 36 86 88 08 Telefax + 45 75 72 69 33 Telefax + 45 86 75 45 76
broendby@jumbotransport.dk vejle@jumbotransport.dk aarhus@jumbotransport.dk

with whom we have made special arrangement. vorzunehmen, da wir mit dieser Firma spezielle
Therefore, we kindly request you to follow the Transportabmachungen getroffen haben. Die
instructions which they or their agent: Waren sind daher durch ihre Vermittlung resp.

durch Ihren Vertreter, die Spedition:

O JumboTransport AB O JumboTransport AB

Blidégatan 30 Faltherrevagen 2
SE-211 24 Malmo SE-155 35 Nykvarn
Sweden Sweden

TIf.: +46 40 29 04 00 TIf.: +46 8 640 02 30
Fax: +46 40 29 04 40 Fax: +46 40 29 04 40

malmo@jumbotransport.se bokning@jumbotransport.se
may give you concerning our shipments, zu leiten,

Yours sincerely / Hochachtungsvoll

Date / Datum Buyer / Kaufer





